SMART4USB

Chargeur pour 4 branchements USB 5 volts

Réf. 908904
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MAX 2.4 A/USBx 1
MAX 4.4 A/ USB x4

;Nutlisez e chargeurque dans o uts pour lesguels L2 it congu, Une uiisaton inappropriée peut
entrainer des risques d'incendie, d explosions ou d'a ger
Al e outisque do o dectin, e herchas pas § damonter e chargeur: Ne pas exposer &
Chumi
Reeures-vous que e cordon limentation fest jamais écrasé, n endommage.
- Niutlisez jamais un chargeur endommagé.
- Ne jamais débrancher [appareil en firant sur le cord
- Assurez-vous qu'aucun objet inflammable ne se trouve & proximié de Uappareil pendant son fonctionne-
ment
*Lorsdo1a charge s température ambiante nedot gas dépasser 4T
N harger batteries non rechargeabl
-En tasdedysmnc\wnnemenl ardtezimmédiatement (apparil. N'essayez jamals de réparer (apparei
par vous-méme. Une réparation mal faite peut entrainer des dommages et des dysfonctionnements.
* Utiisez seulement unchifondoux e se pour nttoyer Cappari.
- Nutlisez le chargeur qu'en inté
Jotrschargeur et doublomentisoé. Pa conséquent, aucun cBble de trre est nécessaire. Vériiez
{ouiurs que atension secteur convient ot appari ot qu'lle e dépass pas o trsion d almertation
ndqude surla plaqueslgnalethuedelap
- Evacuation des appareils électriques celaﬂvaml e ot pas e racu avec e céchets ménagers
Veuiler Tare bvscutr e chargeut g |
municipate. Respactes e directues § évacuations an wguear En cas de doute, demandes consed auprés
da votre décharge municpaln
- Ce produit est recyclable, il est soumis 3 un dispositif de
responsabilité élargie du producteur et de collecte séparée,

DECLARATION DE CONFORMITE UE

"l présent, ERARD déclar qu e produit d chargos SMART CHARGER £ SR rérencé 08704,
incts don e it
Gractes e vgueurs, s Seclorato decomormts T TO16. BO1TOS3T TN o comeutaries
Uadresse suivante : WWW.ERARD.COM/DECLA/DCxx8904 pdf

- Das Ladegerat nur fir den  benutzen. Eine
Explosionsgefahr oder anderen Risiken fihren.
im die Gefahr aines Stromschlags zu vermeiden, sollten Sie das Ladegerit nicht auseinandernehmen.
Setzen Sie das Gerat nicht der Feuchtigkeit aus.
Vergovissorn Sie sich, das das Kabel et guauetscht odor beschidigt worde
~Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladeas
~Tronnen Sie 423 Garat iemals durch 2iehen am Kabel vor Stromnetz
~Vergawissern Sie sch, dass sich n der Nahe des Gersts wahrend des Betriabs kein entzindicher
Gegenstand befinde,
- Beim Laden darf die Umgebungstemperatur maximal 40° btragen

Benutzung kann zu

arsuchen S et s ot sgestiny
Zureparieren Ene m(m«mgm(mgnevarwkw S weiteren Sehaden und Sorungen funce
b S ar R o Corats e s, HockencsTo
~Benutzen g das m nnenbereich

oL adegerst o doppel sair. Folghch st K Erdungskabalerforderlic,Stellen Sie rundssaich
ichorGat o NtssFannng o da Gt asalnet o 0 s it rate 1 e 113

B eraung von okt og6Sien, Bioses Gerataart et i Hausmil entorgt werden, Lassen Si I
Ladegerat br einon zugelassenen Dienstestr oder von e stitisghen Entsorgungsbetrieb

nisorgen. Beachten Sie die gelte n Sie sichin i Ihren
Stidtisinen Entsorgungsbet/eb.
2 Bieses Produkd is recyclingfahi, Es unterliegt und der

Entsargung dber ein Abfallsartiersystem.

EU-Konformititseriirung
grkar ermit dase daein iesem Gebrauchagut enthaliene Ladeorodukt SMART CHARGER ¢
5B et 08904, m er geltenden Richilinien und
anderer einschlagiger Bestimmungén
B Kontom ol eaarana BTS00 16 | 3178957170904 kann uner folgender Adrsse eingesehen
den: WIWW,ERARD.COM/DECLA/DCxx890% pof

0l use he charger fr s ntended purpose. Insppropriate usecan esut i the s o e, exlosions
or other dan:

i order o avod any isk of an eectric shock, o not attempt o disassermble the charger. Do no expose
to damp.

Ensute that the power :able is never squashed or damaged.

ver use a damaged cf

 Never unpiug the applance by pulling o the

Encura that no nflammable project i n close praximity to the device whilst i n operation

- The ambient temperature should not exceed 40° during charging,

- Do not attempt to recharge damaged or non-rechargeable batteries,

- cose of malfunction,stop the device immediatly. Never yto repai the uityoursel A poorly made
e an cave damageand maln

"Boly e 5 e, dryclow 1o claan cloth t lean the device

Only vee the charger nside

- Your charger benefits from double insulation. As a result, no earth is required. Always check that the
mains power supply is suitable for this device and that it does not exceed the voltage indicated on the data
plate of the d

 Disposal of electrical devices: this device should not be disposed of with household waste. Dispose of
your charger by using facilities provided by an accredited third party or your lacal waste recycling centre.
Respect the disposal guidelines in place. If you have any doubs, ask for advice at your local recycling
centre

Thisproduc i recylableand s subjectfo thewider responsiilie ofthe producar and slectie
callect

EU COMPLIANCE DECLARATION
ERARD hereby declarss Ut the SMART CHARGER G rference 908700 charging product incuded n this
unit complies with f the directives in effect. The
Soclsraton of comptance 2017032770816 | 3017052717090 con b consuted ot t o addess
WWW.ERARD.COM/DECLA/DCxx8904 PDF

LV )SINSTRUCTIE

- Gebruik de oplader alleen voor de daeleinden waarvoor deze is ontworpen. Onjuist gebruik kan leiden tot
brand, ontploifing of andere gevaren
- Vermi slakrcche schokenan roeer d olader it e demonteren. Nt bt a3 vochti

O ervoor dat het netsnoer oot ot yerpleterd of beschacid.
- Noolt gebruiken met een beschadigde Lad

parast door aan het sner te trekken.
 Zorgervor dater zich lidens et gebruik geen ontviambare voorwerpen in de buurt van het apparaat

“Tidens het opladen mag de omgevingstemperatuur it hoger 24 dan 60 °C.

" Laad geen beschadigde of niet-herlaadbare batter

 Stop opmicdelk het apparaat in goval van storing. Probéer et apparaat noot zlf e ropareren. Een

slecht uitgevoerde reparaie kan schade en storingen veroorz

*Gebruik allen sen sachte, droge dock om het apparaat schoon e maken.

- Gebrusk de oplader alleen bnenshuts

woplaer s dubbel gesoieerd, Daaramis geen aaring nodi. Conrolr altd f d netspanning

op et

Seplasia on ne appars
B ek apparatam shoarans it apparast map nie e ht husvul worden woggegooid. Laat uw
oplader aoereh door ean eTkends Saracasanbicder of v w qemeentel ke recyclagepark. Voig e
Rt e ahoen i 1 o ol a1 e e o

"Bt product ugebreide

Stzondertije inzameting

EU-CONFORMITEITSVERKLARING
L ERARD verklaar e dat et SMART CHARGER 4 USSlaadproduct met refrentie 908704 waarnaarin
dit apparaat wordt verwezen, voldoet aan de essentiéle verei relevante bepalingen van de
oepebzcihe rcnlimen. Be conformtatyerkarns mvumw7nsmzn|7nvzmnma kan worden
geraadpleegd op het volgende adres: WWW.ERARD, COM/DECLA/DCxxBI0.

Utizzare L caricator unicamente al copi per | quali  stto progettto. Un uso inappropriato pus
cavsare rischi esplosione o altr peric

e Roatio Heche df scovsyalca: s provate a smontare i caicaore. Non asporre
all umidi.

Zhssicurarsi che il cavo di alimentazione non sia mai schiacciato o danneggiato,

2 la temperatura ambiente non deve superare i 40 °C,
~ Non provate a caricare delle batterie danneggiate o non ricaricabili
-In caso di malfunzionamento, spegnere immediatamente Uapparecchio. Non provare mai a riparare

hi ina iparazione pub causare danni e malfun-

zionamenti
* Utllzzae uricamente un panno martido ¢ ascuto er plie (apparecchi

il carscatore & dappiomente isolato. DI conseguenza, non & necessaria ta messa aterra. Verifcare
sempre che la tensione di rete sia adatta a questo apparecchio e che non super [a tensione di alimenta-
zione indicata sulla targhella segnalelica dellapparecchio.

ettrici
domestici. Far smaltire il caricalore da un
comunal, ispetar e dietive i smaltmento in viore. In caso i dubbio,
discarica comunal
 Giesto prodotto & ricictabile & soggetto a un regime di responsabilts estesa del produttore & diraccalta
differenzata.

impresa di smallimento autorizzata oppure dalla discarica
chiedere consulenza presso la

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

a presente, ERARD dichiara che il prodotto di cariche SMART CHARGER 4 USB, con referenz:
0BT e i Lt mabie & conforme o Fesuiah cosendl ¢ e e dspoizant perimenti dlle
irettve nvigore. La dichiarazione dl conformits 0170927170816 / 0170957170004 pu essers consulta-
ta allindirizzo seguente: WWW.ERARD.COM/DECLA/DCxx8904.

; tce o cargator soamentecon o finpara ol que fu creado. Una utlzacén inadcuata puede
ocasionar riesgos de incendio, explosiones u otros peligro:

‘itor todo r1asg do choque olecrico,na mtonte desmontar el cargadar: No o exponga ala
humedad

rdén de al noesté -

~No utiice nunca un cargador estropeado.
- No desconecte nunca el aparato tirando del c:
* hsegrese do qua ningin objeto inlamable se encuentre cerca del aparato durante su funcionamiento
- Durante la carga, la temperatura ambiente na debe sobrepasar los 40°.
- No intente cargar baterias estropeadas o no recargal
- En caso de mal funcionamiento, pare inmediatamente el aparato. No intente nunca reparar el aparato
usted mismo. Una reparacion mal hecha puede ocasionar darios y malos funcionamientos.
- Utiice solamente un pafo suave y seco para limpiar el aparato.
- Utilice el cargador solamente en el interior.
- Su cargador dispone de un doble aislamiento. Por consiguiente, no es necesario ningin cable de toma de
tierra. Compruebe siempre que la tensisn del sector conviene a este aparato y gue no supera la tensién de
alimentacion indicada en ls placa descriptiva del aparato.
 Evacuacion de | con los.
Mande evacuar su cargador por medio de un prestadr de servicios autarizado o por su vertedero
municipal. Respetar (as directivas de evacuacin vigentes. Si tiene alguna duda, pida consejo dirigiéndose
2 5u vertedero municipal
- Este producto es reciclable, esté sujeto a un dispositivo de responsabilidad ampliada del productor y de
recogida por separado.

o ni estropeado.

DECLARACIGN DE CONFORMIDAD UE

~Por la presente, ERARD declara que el producto de cargas SMART CHARGER 4 USE referenciado 908904
incluido en este mueble se ajusta a las exigencias esenciales  a as demas disposiciones perlinentes de.
las directivas vigentes. La declaracisn de conformidad 2017027170814 2017092717094 puede consul-
tarse en la siguiente direccién: WWW.ERARD,COM/DECLA/DCxx8904

| oo

Le chargeur SMART 4USB est sont garantia s
conire tout défaut d modalités
dexercice de la é

dans les « conditions geé
« charle SAV-garantie » (disponibles sur sim
e She e e o aror com

gz

Pour bénéicier de cette garantie, vous d
contacter le service consommateur (numéro vert : 0
800 40 40 601 et leur fransmettre une copie de la
facture oignale préciant a date tachal e nom du
revendeur ainsi que le bon de garantie indiquant le
odit ) son numéro de série
uu\s?m: a garantie ne couvre pas les cas suivants
« Dommages d0s & une cause extérieure 3 Uappareil
notamment foudre, chute du produit, dégat des eaux,
incendie, e
« Usure normale du matériel
« Frais d acheminement ainsi que tout dommage
jurant le transport, liés & Uexécution de cette
garantie.
mages causés par négligence, détériorations

| diles au stockage, installation défectueuse, utilisa-

tions anormaes, Caniraire o non conforme aue

553

ErmsE 000 |

The SMART 4USB s quaranteed for 2years agalnst any

manacturing defect,For details ofthe varranly

Brocedure, please refer o the “General Terms of sate

and the "After Sales Warranty Charter” (available of
request or viewable on www.erard.com)

Terms of Warrant

To benefit from this guarantee, please contact our

customer service (toll-iree number - +33 (014 72 46 16

se and the

guarantee indicating the product type and the serial
er.

The guarantee doesnot corer the fllwing
« Damage caused by an external cause, namely
hghtenmg dropping the product, water damage, fire.

. P‘,p\a'emen' of consumable parts
rt expenses as well as any damage occurred
during the transport, associted with the validiy of this
guarantee
* Damage resulting from negligence, damage due to
poor storage conditions, inappropriate installation.
abrormal e, coniraryto or nonconforming with the

anuel, modifica

réparations efectutes par des personnes non

andatées par ele.
Recyclage en fin de vie
Pour contribuer & a protection de Lenvironnement
ilser les méthodes d mination et de récupéralion
des emballages approprié
Lo Cartons diiiace pour Lerbatiage de ce produit
peuvent étre recyclés ou réutilisés

stipulated in this manual, repairs
aried ot by persons "withou the authorisation of
ERARD, o

End-of-ite recyctin
To help to protect the environment, use the appro-
prate reyelng and dicaring el forthe
ackagint
e bores used for ihe packaging oftis product may
be recycled or re-us

_7

Caricatore SMART 4USA che sono garantt 2 anni

Contea et 4 fabbricazione. Le modalita

eserciio dell presente sono, preusate nelle
andzion: generat & vendia - e nel~contratt

garanzia-SAY - Idsponibie su richesta o consultabile

aLsito www.erard.com)

Condizioni di garanzia

Per usufruire di questa garanzia, occorre contaltare il

senvizio consumatori (numero verde 0472 46 16

26] ed nolrargluna copia cela faturs originale

precisands ladata 6 acquisto, L nome el rvendiore
2 huono i gararvia ndicante fipo

Brogotta e rlativo numero o sere.

Tuttava, o garanaia non copre | seguenti cast

+ Danni dovuti ad una caus3 este

all'apparecchio. nella fattispecie, rmmme caduta del

predotl, danni 2 acqua, incendlo,

= Usura normale del maeriale.

+ et B moiro s quatunaus denno durarte i

trasporto, correlati con ['esecuzione di questa

= Danni causati da negligenza, deterioramenti dovuti

all'immagazzinaggio, all nstallazione difettose, ad

ulilizzo anomalo, contrario o non conforme alle

raccomandazioni del presente manuale, modifiche,

darazion effettuate ds persone non autorizzate ds
4R0.

aggio a fine vita
Fer contibuie allasalvaguardia dell ambien
rocedere con melod: odeguati i smalimento
recupero deqli im

[ cartont usati per {mbatlagaio di questo prodotto
possono essere riciclati o riutilizali

[ e onnne [

Cargador SMART 4USB que esté garantizados 2 a
conira cualquier defecto de fabricacion. Las modali-
dades de ejercicio de (a presente garantia se especifi
can en las condiciones generales de venta y en a
carta SAV-garantia” [disponibles mediante pedido o
ena pagina web www.erard.com)
Condiciones de garantia
Para beneficiarse de esla garantia, debe ponerse en
contacto con el servicio de atencion al cliente [nimero
gratafo; <33 0)4 72 46 16 26)y envirle una copia de o

factura original en la que conste [a e compra y

nombre del vendedor asi com (a icha de garants
que ndique el tipo de producta y su nimero e serie
U garania no cubre Los casos Siguientes
« Dafios producidos por una causa ajena al aparato
s0bre todo 305, ida del prodcto. nundscidn
incendio, etc
« De: gaslc normal del materia
« Los gastos de envio asi como cualquier afo sufrido
durante el transporte, vinculados a la ejecucién
este garantia
*Dalos causados por negligen
producidos por el Amacenamientc, insialaci
defectuosa, ulilizaciones anormales, contrarias o que
no cumplan las recomendaciones de este manual,
modifcaciones. reparscones cfctuadas por persinas
no autorizadas por ERARD, ef
Reciclaje al final de su vida Gt

ra contribuir a la pm«gmm del medio ambiente,
utilice los métodos de eliminacidn y de reciclaje
Sprapiados para (os emoata

ilizadas para el embalaje de este producto

pueden reciclarse o reutilizarse

a. deterioros

Ladegerst SMART 4USB die 2 Jahre Garaniie auf
Herstellungshler haben, Die Modaliaten zu
nspruch i d

ot i Sedingungen ond n der
Kundenservice- und Garantie-Charta” festgelegt [die
Sie jederzeit bei uns anfordern konnen und zudem auf
unserer Website www.erard.com finden].
Garantiebedingungen

diese Garaniie geltend 70 machen, wenden Sie
sich bitte an unseren Kundenservice [Anruf innerhalb
Frankreichs kostenlos unter der: <33 (0 72 46 16 26]
und schicken ihm eine Kopie der Originalrechnung
mit dem Kaufdatum und dem Namen des Handlers
sowie die Garantiekarte mit der Angabe des
Produkttyps und der Seriennummer. Die folgenden
Falle sind von der Garantie jedoch nicht abgedeckt
+ Schagen aufgrund auferer Ursschen, insbesondere
Blitzschlag, len des Produkls, Wasser-
schaden, Brar
<Normale Abnutzungserscheinungen des Produkts.

ransportkosten sowie alle Transportschaden in
Zusammenhang mit der Ausfuhrung der Garantie
« Schaden durch Nachlassigkeit, Lagerungsschéden
falsches Installieren, unsachgemaflen Gebrauch,
i Widerspruch mit gder abweichend von
den Empfehlungen dieses Handbuchs, Reparatoren
durch nicht von ERARD befugte Persanen usw.
‘ Recycling am Lebensende

Aus Griinden des Umweltschutzes beachten Sie beim
Entsorgen der Verpackung stets die ortlichen
Vorschriften und Recyclingmoglichkeiten
Die fur die Verpackur\ad\esesPrnduklsverwendepn
Kartons kénnen dem Recycling zugefuhrt und weiter
verwertet werd

SMART 4USB-oplader die een garantie genieten van 2
Jaar tegen fabricagefouten. De modaliteiten om
Gebruk e maken van deze garantic worden beschr
Ven e “algemene verkaopoorugarden” en n het
handvest inzake garantie en dienst na verkoop
Ibeschikbaar op aanuraag of op de website

Orm van deze garantie te genieten, moet u contact
opnemnen met de klantendienst (gratis nummer: 0 800
40 60] en stuur hen een kopie van de originele
factuur waarop de datum van aankoop, de naam van de
dealer is vermeld en het garantieformier met
vermelding van het type product en het serienummer.

blikseminslag, vallen van het product, waterschade.
 Normate sttage van de apparstuur
« Verzendkos rentuele schads tjdens transport
inverband met ds uitvoering van deze gorai

Senade veroorsaski door saligherd erslochtering
door opslag. verkeerde installatie, abnormaal gebruik,
in sirijd met of niet in overeensterming met
aanbevelingen in deze handleiding. wilziginge
reparaties uitgevoerd door personen die niet bévoegd
2ijn door , enz
Recycling aan het einde van de evensduur
Gebruik g afvosrings. en recyclngmethoden
Voorves ki naen oy bel Sy & bhotnbrm

oven Gl wor e gebrukt om it product e verpok-
ken. kunnen worden gerecycled of opnieuw worden
gebruikt

180x100mm

105gM 5 # BIEREDRI e AEAREITH LT3
e R~1:60x50mm




